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Portant

résultats du concours d'entrée au

cycle de Master en Relations Internationales, option
COMMUNICATION ET ACTION PUBLIQUE INTERNATIONALES, a I'Institut des Relations Internationales

du Cameroun (IRIC) de I'Université de Yaoundé II au titre de I'année académique 2026-2027.

To publish the results of the competitive entrance examination into the Master of International Relations,
INTERNATIONAL COMMUNICATION AND PUBLIC ACTION section at the International Relations Institute

of Cameroon (IRIC) of the University of Yaounde II for the 2026-2027 academic year.

Sont, sous réserve de la présentation des originaux des diplémes requis, déclarés définitivement admis au
concours d'entrée au cycle de Master en Relations Internationales, filisre COMMUNICATION ET ACTION

UBLIQUE INTERNATIONALES, a I'Institut des Relations Internationales du Cameroun (IRIC) de 1'Université de
Yaound¢ I, pour le compte de I'année académique 2026-2027, les candidats dont les noms suivent classés par

LE MINISTRE D'ETAT, MINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR COMMUNIQUE:

THE MINISTER OF STATE, MINISTER OF HIGHER EDUCATION ANNOUNCES:

ordre de mérite. Il s'agit de:

Subject to the presentation of the originals of the required diplomas the following candidates, ranked per merit, are

declared admitted into the Master of International Relations, INTERNATIONAL COMMUNICATION AND PUBLIC
ACTION section, at the International Relations Institute of Cameroon (IRIC), University of Yaounde II for the
2026-2027 academic year. They are:
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CANDIDATS REGULIERS / REGULAR CANDIDATES

NOMS / FIRST NAME

WONDJE MOUDIKI MARIANNE MARJORIE
DJEMEWELL A MBASSA SUZIE ARIELLE
ITHOO MARTHE ARIANE VALEYNE
NOUEMBISSI FOGUIENG DAVE IVAN
MELOUNI MESSI AUDREY

" ABATE WEMADJI MURIELLE ESTHER

NGONO ATEBA LEONELLE NELLY
HAWAOU NOURA SAID

MBALLA NDZANA SYMPLICE DARLIN
ESSOLA MANUELLA

NKOU'OU MEKA FLORENCE DELOR
KINGUI ROUGAYATOU MOHAMED
MENGUE OYONO CHRISTINE MANUELLA
RENGOU NGOUNGORE MYRIAM JALILA
NGAH MARIE ANGE

DJOB AWOMO REMY SIMON PIERRE
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NGOTI EYOUM EMILE EMMANUEL JUNIOR
FADILA IBRAHIMA

NTOU'OU NDZODO AGNES RAPHAELLE
EROKO HILARY TOMBY

AKER NGUIDJOL SHAAIA MARIGRACE
INNA WABI MAINTA

BABAGA ESLIE LAYELLE WINNIE

MOUTO MATOUKE Il RUTH ORNELLA
NGUI NYAMBONG GAEL ARISTIDE
NDZOQULI BELIBI MARIE CHRISTY
TONGMEU MACHE TRACY GRACE

HOMSI A FIONG ANDEL

DAN A MEMEE GUILIBEP

KENGNE TEGUEMKAM ANDREA CLOE
ATANGANA DENGHIR GERVAIS ROMARIC
NGONO BIDZANGA RACHEL

LUINA DAVY-JUNIOR

MINFELE ESSOMBA AGNES IRIS

LIPOTH SEGOLENE MARILYNE CHRISTINA

LISTE D'ATTENTE / WAITING LIST

NOMS / FIRST NAME

MAIDJANE MBARA JOSEPHINE
SEING EKONDE PAULINE ROLANDE
EKANE NNEH CHELSEY

EYENGA MENDOMO ELEKTRA VIANY
BOSEME NYABA FAITH

FOE NKOTO DIANE DONA
MVOUGOU KPWANDA PAULE SUZY
MBO ETOUTOU SAMUEL JOEL
NAIKOUA VALENTIN

BAYIHA JEANNE MANUELA

CANDIDATS TRAVAILLEURS / PROFESSIONAL CANDIDATES

NOMS / FIRST NAME

BIHINA NYIMI JEANNE JORANE
NGANGWA TCHOUEHNAH ABSALOM
TAGA -AYE DAN SIMEON
BASSANG'NA JOHANNA FALONNE
BERKA NAOMI SIMO BERI

DIMAISSOU ISAAC
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MILDRED NDUM WUNG

ABOMO AGNES JOELLE JESSICA
NGO BITJAGA ALBERTINE AURORE
NKE NKE JOELLE PATRICE

NZEMIE LEUWAT ALAIN MARCIAL

CANDIDATS ETRANGERS / FOREIGNER CANDIDATES

NOMS / FIRST NAME

BIGNA-BHOM PELAGIE NGARTOIZO
MBAIHONDOUM WILFRIED

LAMINE EVRARD

FADENE ONESSIME

TARMADJE NGUEMADJINGAYE
BILENDO MBOUELET JOVANHIE

Les candidats définitivement admis sur la liste principale ont un délai d'une semaine a compter de la date de
signature du présent communiqué pour prendre une inscription. Passé ce délai, les intéressés seront considérés
comme démissionnaires et remplacés par les candidats de la liste d'attente par ordre de mérite.

The successful candidates on the substantive list are requested to register within one week from the date of
signature of the present Press Release. After the above deadline, they will be considered as having declined and
will be replaced by candidates on the waiting list by order of merit.

LE MINISTRE D'ETAT, MINISTRE DE L'ENSEIGNEMENT SUPERIEUR
THE MINISTER OF STATE, MINISTER OF HIGHER EDUCATION

Lovistre 4ELL Jacques FAME NDONGO

Tho tnister ol e



https://v3.camscanner.com/user/download




